
Difficoltà di trattative. « 2 1

sarebbe la più deplorevole di tu tte  » . 1 Questo contegno circo- 
-[x'tto fu su ggerito  da talune voci oscure, che per vie traverse  
f,unsero a Roma. Non si verificò bensì, la notizia di un concilio  
nazionale portoghese, - e anche la nom ina del P. N orberto (P iatei)  
a confessore del re si rivelò una sem plice supposizione ; s com un­
que era certo, che il versatile  ex-cappuccino stava  ai servizi del 
Pombal come scrittore pagato. * A llo scopo espresso di giustifi- 
fare i procedim enti del governo portoghese contro i gesu iti, egli 
dL-egnava, nonostante il d iv ieto  pontificio, una prosecuzione delle 

Memorie istoriche » condannate da Benedetto X IV .5 Se anche, 
dato il suo ingegno m ed iocre ,8 non v ’era da tem ere che il con­
tenuto del libro fa cesse  gran danno, tu ttav ia  la S. Sede, che si 
<ra ricusata ad approvare le m isure violente del gabinetto di 
Lisbona, doveva conseguentem ente condannare anche uno scritto  
di simile tendenza. Il nunzio parigino Parafili ebbe incarico di 
far rimostranze presso Choiseul contro la stam pa di esso, perchè 
<*-a renderebbe, se non totalm ente im possib ili, tuttavia  notevol- 
wente più difficili le tra tta tive  pendenti. 1 M aggior preoccupa­
zione suscitò a Rom a una com unicazione dello Choiseul, secondo 
a quale c ’erano da tem ere innovazioni religiose in Portogallo; 
per incarico di quel governo g iansen isti francesi avevano com ­
p ito  un m anuale (« N u o v o  corpo di d o ttr in a » ) per le scuole 
Portoghesi. •

Nonostante tu tte  le dichiarazion i cortesi da parte della Fran- 
Cla e della Spagna, le tra tta tive  non si decidevano veram ente ad 
*ndare avanti, con gran rincrescim ento del Papa, il quale il 
’ 1 dicembre 1760 fece  pregare per m ezzo del nunzio Pamfili il 
gabinetto fran cese di fa r  prem ure a  Madrid per un acceleram ento  
dell’azione mediatrice.® Gli ostacoli erano parte di carattere per- 
*°na!e* parte nelle cose. Il prim o m in istro  spagnuolo Riccardo 

*11 teneva un contegno freddam ente riservato, come era da 
Spettarsi dati i suoi rapporti con R o m a .10 II governo francese

* <‘ifre. \  un zia t. di Francia 450, loc. clt.
‘ * Torrlgiant a Pnmtlli il 18 marzo 1701. Ivi.

* Torrigianl a Pani Ali il 17 settembre 1700. Ivi.
* i'fr. sopra p. 354.

Vedi sopra p. 3501
* * Torrigiani a Palla Vicini il 30 ottobre 1700. ri fri-, Xunziat. di Pori.
'oc. elt.

Torri^iiini H Pamfili il 18 marzo 1701. Cifre. Xunziat. di Francia, loc.
1 ùmilmente * il 1*5 aprile 17B1. Ivi. • Torriglanl a Pnlla vicini il li» mnr-

** ’ -'¡l. ( Ifre. Xunziat. di Port. 1S2. loc. clt.
,  * * Torrijiiani a Pamfili il 15 ottobre 17<s». Xunziat. di trancia, 460, iv i; 

»«»fili a Torrlglanl il IO novembre 1700. Cifre. Xunziat. di Port. 181 A. Ivi.
* ’  Torrlgiani a Pamfili. Cifre. Xunziat. di Francia 450. ivi.
'• * Turrislani a Palla vicini 111 e il 2» dicembre 1780, Cifre, Xunziat. di 

*'»■ >*« A, ivi.


